NAVOD K POUZITI > |V AR-[

VODA KURENIE PLYN

1) Vyrobok: ELEKTRONICKY POHON AXIALNY
- pre dynamické vyvazovacie ventily

2) Typ: IVAR.RV 03

3) Instaléacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat’ vyhradne osoba odborne spdsobila s
patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade so vetkymi
narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v krajine inStalacie. Pocas
inStalacie a uvadzania do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a
bezpeCnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny sa riadit' pokynmi
uvedenymi nizSie a dodrziavat' ich tak, aby nedoSlo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujliceho personalu, pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

4) Funkcny popis:

Elektricky axialny pohon IVAR.RV 03 je ureny na ovladanie dynamickych vyvazovacich ventilov
IVAR.PICV. Moznost’ ovladania dynamického vyvaZovacieho ventilu v spojeni s instalovanou regulacnou
vlozkou IVAR.PICC 03 / 13. V zavislosti od vyhotovenia moZnost' ovladania ON / OFF alebo
proporcionalne 0 + 10 V. Priama montaz prevle¢nou maticou na telo dynamického vyvaZovacieho ventilu
bez potreby néaradia.
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5) Technické a prevadzkové parametre:

Typ

Napéjacie napéatie

Typ

Riadiaci signal
Prestavovacia rychlost’
Teplota prostredia
Ovladacia sila

Stupen krytia
Pripojovaci kabel, dizka

Korekcia uzatvaracieho bodu

Maximalny prikon

Typ

Napéjacie napéatie

Typ

Riadiaci signal
Prestavovacia rychlost’
Teplota prostredia
Ovladacia sila

Stupen krytia
Pripojovaci kabel, dizka

Korekcia uzatvaracieho bodu

Maximalny prikon

Typ

Napéjacie napéatie

Typ

Riadiaci signal
Prestavovacia rychlost’
Teplota prostredia
Teplota média
Ovladacia sila

CE

Stupen krytia
Pripojovaci kabel, dizka

Korekcia uzatvaracieho bodu

Maximalny prikon

Pohon 2/3 bodovy 230 V
230 V AC
obojsmerny synchréonny motor
2 bodovy; 3 bodovy
18,5 s/mm
2+50°C
vysokéa
IP 54; trieda Il

Standardny; 100 cm

pocas prevadzky sa pohon automaticky
prispdsobuje uzatvaracej polohe ventilu

5VA

Pohon 2/3 bodovy 24 V
24V AC
obojsmerny synchréonny motor
2 bodovy; 3 bodovy

22 s/mm
0+ 50 °C
vysoka (250 N -30/+70 N)
IP 54; trieda Ill; iba pre interné pouZitie

Standardny; 150 cm

pocas prevadzky sa pohon automaticky
prispdsobuje uzatvaracej polohe ventilu

2,5 VA v Cinnosti (max. 4,7 VA max)

Pohon proporcionalny 0 =10V (24 V)
24V AC
obojsmerny synchrénny motor
0-+10V, <0,5 mA

22 s/mm
0+ 50 °C
0 + 120 °C

vysoka (250 N -30/+70 N)
V stlade s EN 60730
IP 54; trieda 1ll; iba pre interné pouZzitie
Standardny; 150 cm

pocas prevadzky sa pohon automaticky
prispésobuje uzatvaracej polohe ventilu

2,5 VA v Cinnosti (max. 4,7 VA max)
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6) Instalacia elektrického pohonu:

Elektricky pohon je dodavany vratane ventilového adaptéru pre jednoduchu instalaciu na ventil.

Obr. 1

Montaz a orientacia elektrického pohonu

Oddel'te ventilovy adaptér od elektrického pohonu (vid' Obr. 2) stlaéenim zeleného uvolTiovacieho
tlaCidla € a otocenim elektrického pohonu @ o 30° proti smeru pohybu hodinovych ruciciek. Potom
zlozte elektricky pohon @) z ventilového adaptéru.

Obr. 2
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Otocte Ciernym prstencom na ventilovom adaptéri @ proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (vid' Obr.
3) tak, aby driek ventilového adaptéru a zelené indikatory boli v hornej polohe. Namontujte elektricky
pohon na ventilovy adaptér @ (ktory uz musi byt naintalovany na tele vyvaZzovacieho ventilu) a
pripojovacie Srobenie rucne utiahnite. Nepouzivajte d'alSie nastroje.

UPOZORNENIE

Nikdy neinstalujte ventilovy adaptér v uzavretej polohe, pretoze by mohlo dojst’ k poskodeniu
viozky.

Potrubnu siet’ je mozné teraz v pripade potreby otestovat’ ru¢nym nastavenim gombika ventilového
adaptéra.

UPOZORNENIE

Netlacte v ziadnom pripade silou na Cierny gombik a nikdy nenastavujte Cierny gombik na
ventilovom adaptéri vy$Sim krdtiacim momentom ako 1 Nm.

Max 90° .-~ ... Max 90°

Potom nasad'te elektricky pohon @ na ventilovy adaptér a otocte ho o 30° v smere hodinovych rudiciek,
kym nepocujete ,.cvaknutie”. Nemontujte elektricky pohon viac ako 90° od zvislej pozicie (vid' Obr. 4).
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7) Prevadzkové rezimy:
Elektricky pohon axialny s proporcionalnym ovladanim 0 =+ 10V (24 V AC)

Prepinac 1:

Automaticky cyklus ZAP / VYP. Ak to Specifikacia systému dovoli, je mozné aktivovat’ automaticky cyklus
spustenia. Automaticky cyklus brani zaseknutiu ventilu, pokial' nie je prevadzkovany po urcité casové
obdobie (napriklad pri systéme vykurovania v letnom obdobi). Ak je aktivny automaticky cyklus, pohon
vykona 50 % uzatvaraci cyklus, pokial nebol v poslednych troch rokoch vykonany Ziadny ovladaci pohyb
ventilu. Vyrobné nastavenie je vypnuté (OFF).

Prepinac 2:
Analégovy 2+10 V DC/ 0+10 V DC. Nastavenie rozsahu regulacie ovladacieho signalu proporcionalneho
napatia 0+-10 V DC alebo 2+10 V DC.

Prepinac 3:

Normalne zatvoreny / Normalne otvoreny. Nastavenie smeru pohonu s ovladacim signalom 10 V DC na
»otvorenom ventile” alebo ,,uzavretom ventile”. Nastavenie z vyroby normalne otvorené 10 V DC = 100
% otvoreni.

Elektricky pohon axialny s 2 bodovym / 3 bodovym ovladanim

Prepinac€ 1: Ziadna funkcia.

Prepinaé€ 2: Ziadna funkcia.

Prepinac 3: Normalne zatvoreny / Normalne otvoreny. Nastavenie smeru pohonu z ,otvoreného
ventilu” alebo ,,uzavretého ventilu”. Nastavenie z vyroby 0+10 V DC.
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VODA KURENIE PLYN

8) Schéma elektrického zapojenia:

Typ IVAR.RV 03 objednéavaci kéd 501384, 501386

501384 / 501386
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Typ IVAR.RV 03 objednéavaci kéd 501386

2bodovy bez proudu zavieno NC

3bodovy bez proudu zavieno NC
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9) Poznamka:

POZNAMKA

Elektricky pohon musi byt’ elektricky pripojeny podla

vedcich k zaisteniu bezpecnosti 0s6b a majetku, ktoré musia byt’ vzdy dodrZiavané!

platnych miestnych predpisov a noriem

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii podlahového a

radidtorového vykurovania, dbrazne upozornujeme

na vyplach celého systému podla navodu

vyrobcu. Odporame oSetrenie vykurovacieho systému pripravkom GEL.LONG LIFE 100 alebo

novinkou MAYLINE SBA, ktory kombinuje funkciu

inhibitora korézie a pripravku na eliminaciu

baktérii a rias v jednom pripravku. Predajca nenesie zodpovednost' za poruchy funkénosti sposobené

necistotami v systéme.

10) Upozornenie:

e Spolo¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch

uvedenych v tomto navode.

e Vzhladom na dalSi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez ozndmenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.
¢ Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat

platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a ulozenie v

zariadeni na spracovanie dat zostavaji vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.
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